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Pfed testem odpojit oba konektory!
Before the test disconnect both connectors!
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Installation instruction

Only electrically skilled person may connect and
install the device. Safety regulations and
standards (IEC 60364....) must be followed. The
device have to be check for visual damage before
its installation. If there is any faults detected the
device can not be installed. Its usage is permitted
only within characteristics specified

in these installation safety instruction.

The equipment and device connected to can be
destroyed by loads exceeding the values stated.
Either opening or demounting of the device
invalidates the warranty.

Prior to instalation, the device must be temper
properly in order to protect against

the condensation moisture.

WHCTpYKLSA No yCTaHOBKE U NCNOJIb30BaHUIO
Mpubop NMeeT NPaBo yCTaHaBNMBATb TONbKO
pabOTHYK, UMeloLMIA KBanNdUKaLMIO Ha
MCMOJHEHNE TaKUX paboT.

Heobxoanmo cobnopaTb HOPMbI

(pag IEC 60364....).

Mepes YCTaHOBKOI ONTUYECKN NPOBEPLTE,

He HeceT N NPMOop cnefibl MEXaHNYECKoro
NOBPEXAEHUA.

B ciiyuae o6Hapy»KeHHOTo NoBpexaeHns nprdop
yCTaHaB/IMBATb 3anpeLyaeTcs.

MpumeHeHwe Nprbopa paspeLleHo TONbKO

B rpaHuLax NapameTpOB, NPUBELEHHbIX

B HAaCTOALLEN VHCTPYKLMW MO YCTaHOBKe. B ciyyae
BbIXOf}a 3@ MPaHNLibl Ha3BaHHbIX MapamMeTPOB
MPMOOP MOXET BbIATYU N3 CTPOS, UTO MOXKET
BbI3BaTb MOBPEXAEHME NOAKIIOUYEHHOMO
obopynoBaHus.

OTKpbITUE MK pa3bopka Npubopa Bbi3bIBAET
noTepto rapaHTum.

Mepen YCTaHOBKOI HYXHO NOAOXKAATb, NOKa

YTOObI He HACTYMNWIO ero NOBPEXAEHNE MOf
BNVISHNEM KOHAEHCMPOBAHHOM BNAaXXHOCTH.
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: Navod k instalaci a uziti _
i Pristroj muze instalovat pouze kvalifikovana osoba :
¢ pro tuto ¢innost.

- Musi byt dodrzeny normy (fada CSN 33 2000,
© IEC 60364....).

¢ Pied instalaci musi byt pfistroj opticky

- zkontrolovan, zda neni mechanicky poskozen.
iV pripadé zjisténého poskozeni nesmi byt

¢ instalovan. Jeho poutiti je povoleno pouze

© v mezich parametrd uvedenych v téchto

i instalacnich instrukcich. :
¢V pfipadé piekroceni téchto parametri méize dojit :
. ke zniceni pfistroje a z tohoto divodu i k moznému
i poskozeni pfipojenych zafizeni.

¢ Otevirani nebo rozebirani pfistroje vede ke ztraté
. zaruky.

i Pfed instalaci musi byt pfistroj fadné

i vytemperovan, aby nedoslo k poskozeni vlivem

- kondenzované vihkosti.

© Manuel d'installation et d’utilisation

- Cet appareil ne peut étre installé que par une

i personne qualifiée.

¢ Lors de l'installation, il convient de respecter les

© normes (gamme IEC 60364, ...).

i Avant d'installer I'appareil, il est nécessaire de

i procéder a un contrdle visuel afin de vérifier que

. l'appareil n'est pas mécaniquement endommagé.
i Sivous déterminez déventuels dommages

© mécaniques, il est interdit d'installer I'appareil.

Il n'est permis d'utiliser I'appareil que dans les

i limites des paramétres mentionnés dans la notice
¢ d'installation. Si ces paramétres sont dépassés, cela :
. peut entrainer la destruction de I'appareil et donc,
i I'endommagement éventuel des équipements qui
¢ ysont raccordés.

© Toute ouverture ou démontage de |'appareil

i entraine I'annulation de la garantie.

¢ Avant d'installer I'appareil, il est nécessaire que ce
- dernier soit suffisamment tempéré afin d'éviter

i tous les risques dendommagement dus a la
npu6op He GyaeT UMETb KOMHATHYIO TeMMepaTypy, :

condensation de I'humidité.
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© Navod k initalacii a pouzitiu

Pristroj mdze instalovat iba kvalifikovand osoba

i pre tato ¢innost.

¢ Musia byt dodrzané normy (rada STN 33 2000,

- IEC 60364.....

i Pred instaldciou musi byt pristroj opticky

¢ skontrolovany, ¢i nie je mechanicky poskodeny.
-V pripade zisteného poskodenia nesmie byt

i instalovany.

¢ Jeho poutitie je povolené iba v medziach

¢ parametrov uvedenych v tychto instala¢nych

inStrukcidch. V pripade prekrocenia tychto
parametrov moéze dojst k zniceniu pristroja

¢ aztohto doévodu i k moznému poskodeniu
i pripojenych zariadeni.

¢ Otvaranie alebo rozoberanie pristroja vedie
- ku strate zaruky.

i Pred instaldciou musi byt pristroj riadne

i vytemperovany, aby nedoslo k poskodeniu
© vplyvom kondenzovanej vihkosti.

¢ Instrukcja instalacji i uzytkowania

- Instalacji urzadzenia moga dokonywac wytacznie
i osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

¢ Powinny by¢ dotrzymane normy

. (szereg IEC 60364....).

i Przed instalacja urzadzenie nalezy poddac kontroli
¢ wizualnej, czy nie jest ono uszkodzone.

© W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek

i uszkodzenia, urzadzenia nie nalezy instalowad.

i Uzytkowanie urzadzenia jest dozwolone tylko
pod warunkiem dotrzymania zakresu parametréw
i wskazanych w tej instrukgji. Nie dotrzymanie

tych parametréw moze spowodowac zniszczenie

. urzadzenia, i nastepnie mozliwe jest uszkodzenie
i podtaczonych urzadzen.

¢ Otwieranie lub demontaz urzadzenia

© powoduje strate gwarandji.

i Przed instalacja urzadzenie powinno by¢

i poddane nalezytemu temperowaniu, aby

© nie doszto do uszkodzenia pod wptywem

i skondensowanej wilgoci.

¢ Installations- und Gebrauchsanleitung

: Das Gerat kann nur von einer fir die Tatigkeit

i qualifizierten Person installiert werden.

i Es missen die Normen eingehalten werden
(Reihe IEC 60364....).

i Vor der Installation muss das Gerat optisch

¢ Uberprift werden, ob es mechanisch nicht

. beschadigt ist. Fall eine Beschadigung festgestellt
i wird, darf es nicht installiert werden.

i Die Anwendung ist nur im Rahmen der in dieser

. Installationsanleitung aufgefiihrten Parameter

. erlaubt. Im Falle der Uberschreitung dieser

i Parameter kann es zur Zerstérung des Gerates

- kommen und aufgrund dessen auch zu einer

i moglichen Beschadigung angeschlossener Anlagen.
¢ Offnen oder Auseinanderbauen des Gerates fiihrt
- zum Verlust der Garantie.

i Vor der Installation muss das Gerat

¢ ordnungsgemal temperiert werden, damit es

© nicht zu einer Beschadigung durch den Einfluss

i von kondensierter Feuchtigkeit kommt.

¢ Observaciones para la instalacién y uso

- Los protectores deben ser instalados solo por

i personal cualificado cumpliendo las normas

i actuales (IEC 60364....).

© No instale un protector si le observa algun tipo

i de dafio mecanico.

¢ Usar el protector respetando sus caracteristicas

© técnicas, en caso de sobrepasarlas puede llevar

i asudestruccion.

¢ No abrir ni hacer cualquier tipo de intervencion en
el protector, en caso de hacerlo pierde la garantia.
i Antes de conectar el protector a la red, espere

i aque seiguale su temperatura a la del ambiente.
: En caso contrario puede ocasionar la averia del

i protector por condensacion de la humedad.
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